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Delivery Note HOERBIGER

HOERBIGER Antrisbstechnik GmbH Bernbeurener Strale 13 86956 Schongau Germany

Ship-to: 198414 HOERBIGER Antriehstechnik GmbH
Bernbeurener Strae 13 86956 Schongau Germany

www.hoerbiger.com
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Barl) BA Delivery no.: 30752318
Italy Delivery date: 11.11.2024
Sales order no: 20176011
KUEHNE“’NAGEL Custorner PO no.: 550004628101
ACCETTAZIONE MERCE S.rl Delivery: Complete
gﬁ:::.'s ::::t't?:zta /L?";’ZD -ggfxﬁz\?r contast Manuela Brenauer
'gpo Imballaggio; > Telephone no.: +49 8861 2566 3724
uantita imballj: E-mail: manuela.brenauer @hoerbiger.com
Conformita ale scheds Wimbatlo: JZ0] Net weight: 3.436,642 KG
Data controllo; A2 Gross weight: 5.497,442 KG

Firma

No. of packages: 23
Supplier Code.: 91000644]

AR SH621
S S 4

Forwarder: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg Germany

Incoterms: EXW SCHONGAU Sy

Mode of shipment:  Truck («9& Ag

Unloading Point: 14248

Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit
10 1012-0551-00 SLEEVE 101.75 0,132 G 19.320 PC
Cust. mat. no.: M0133008
Batch: 0020842280 5.026 PC
Batch: 0020847334 14.294 PC

Country of origin: DE
Commodity code; 87084099

900003 8000-2024-00 TBA-520880 920 PC
Customer Mat. no.: TBA-620880
Country of origin: 99

800004 8000-1878-00 EURO PALLET (WOOD) 1200X800X140 23 PC
Customer Mat. no.: TBA-520857

Countiry of origin: 99
Commodity code: 84149000

800005 8000-2025-00 Inlett DCT300 920 PC

Management: Dipl.-Wirt. Ing. {FH) Thamas Englmann, Dr.-Ing. Ansgar Bamm
Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commercial register ne.: HRB 113802
VAT identification no.: DEB12063283,/ Tax no.! 119/115/60277
Deutsche Bank Minchan, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300

IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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Delivery Note HOERBIGER
Delivery no.: 30752318
Item Part no. Description

Net Weight Qty. Unit

Customer Mat. no.: TBA-601668
Country of origin: 99

900006 8000-1880-00 PLASTIC LID 1200X800
Customer Mat. no.: TBA-520892
Country of origin: 99

23 PC

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence.

Hoerbiger's latest Terms and Conditions are applicable. They are available on the Hoerbiger website
(https:/iwww . hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.himl).

Management: DIpl.-Wirt. Ing. [FH} Thomas Englmann, Dr-ing. Ansgar Damm
Registered Office: Schangau, Distsict Court Munich, Commerctal reglster no.: HRB 113502

VAT idemtification no.: DE812063283,/ Tax no.: 119/116/60277

Deutsche Bank Miinchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300

[BAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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Seit Uber

58

Jahren
CM R_Frachtbrief Ludwigsburg, 11.11.2024
Sendung-Nr.: 24-012891 vom 07.11.2024 Seite 1 von 1
24-012891
Absender / diteur
1 Hoerbiggﬁ\rlltriebstechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Werk 2 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. . Diese Beforderung unterliegt frotz einer ge- Cefransportest is, bstants I
Martina-Hoerbiger-Str. 5 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des oontrairsep..;'t rzsciit':;:: rr::la:jvenal::;z‘l:lu ::
86956 Schongau UbereinkommenstiberdenBefdrderungsverragim  transport intemational des marchandises par
intem, StraBeng(terverkehr (CMR). route {MR).
Emplanger ! Destinataire Frachtfdhrer f Tt i
2 iAGNA PTS.p A, Grracerf ansporiew Benutzte Gen.-Nr.:
100 / 14248 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutesf Kiets prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtihrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

Ort/Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Dalum/Date 14.11.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge ¢ la marchandise

Ort/ Lieu Schonaau
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtihrer /

Réserves 61 observations des transporieurs
Datum/Date  11,11.2024 10:00 bis 16.00 Ukr

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

Q Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Mode demballage Mature de la marchandise Poids, ka cbm
1 30752318 23 CoLu Getriebeteile . 9.582 73,58
2 30752344 17 COoLLl
Summe:
Total: 40,00 coLLl 9.582,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mil Grenzfibergangen
vorn bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daflranchissement 21 Besendere Vereinbarungen / Conventions particufieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeichen Nutzlastint . ne . . .

19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Vo
22 Benutzter Grenzdbergang 27 Gr_.rt 24-? 8316 o Dagnh[ ?'aue
LT\ BERE‘%%‘ idas SB%&&EL Aol
=y L Nrcors Modu

20 23 Via tlei Ciclapal SNC
D-86956 Schongau - 170026 Modugho

Untecschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiDhrers Unterschrift und S.‘; mpa),

Signature ¢l timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur “Q‘l ooy E_}S’l,gqg@ré_:lﬂq;réqi dﬁﬁté
gt ita
yerifica su (ua

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



